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1.  El Comité examiné & segundo informe periddico de Espafia (CRC/C/70/Add.9),
presentado el 12 de octubre de 1998, en sus sesiones 7982y 7992 (véanse |os documentos
CRC/C/SR.798 y 799), celebradas el 4 de junio de 2002, y aprobé® |as siguientes observaciones
finales.

A. Introduccion

2. El Comité celebrala presentacion del segundo informe periodico del Estado Parte, que
obedece alas directrices relativas a la presentacion de informes, pero lamenta el retraso con que
se presentaron las respuestas escritas a su lista de cuestiones (CRC/C/Q/SPA/2). Ademas,
observa con satisfaccion el alto nivel de la delegacion enviada por €l Estado Parte, en la que
estuvieron representados distintos departamentos y sectores, y acoge complacido € franco
didlogo y las positivas reacciones de la delegacion a las sugerencias y recomendaciones
formuladas durante el debate.

B. Aspectos positivos

3.  El Comité celebralos grandes progresos y éxitos logrados por Esparia desde €l examen del
informe inicial, presentado en 1994, y observa con satisfaccion que el Estado Parte ha hecho de
laproteccién y la promocion de los derechos del nifio unanorma general de la sociedad.

! En su 8042 sesién, celebrada el 7 de junio de 2002.
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4.  El Comité acoge favorablemente |as nuevas leyes aprobadas a nivel nacional y autondémico
para gjustar mejor e ordenamiento interno a las disposiciones de la Convencién, de conformidad
con su anterior recomendacion (CRC/C/15/Add.28, de 24 de octubre de 1994, parr. 18).

En particular, tomanota de la Ley organica N° 1/1996, de 15 de enero, de proteccién juridica del
menor, lamodificacion parcial del Codigo Civil y delaLey de enjuiciamiento civil (laLey de
proteccion de menores), la Ley organica N° 5/2000, de 12 de enero, sobre la responsabilidad
penal delos menoresy las enmiendas a Codigo Penal con respecto alos delitos contrala
integridad sexual (Ley N° 11/1999) y ala proteccion de las victimas de malos tratos (Ley

N° 14/1999).

5. Al Comité le complace que, conforme a su anterior recomendacion sobre |0os mecanismos
de coordinacion (ibid., parr. 12), el Estado Parte creara el Observatorio de la Infancia en 1999.
Ademés, observa que algunas comunidades autébnomas han creado instituciones o servicios
dedicados especificamente alos nifios, como por gemplo el Consgjo Andaluz de Asuntos de
Menores, la Oficina de Defensa de los Derechos del Menor de Baleares, |as comisiones
provinciales de coordinacion de la atencion a menor de Castilla-LaManchay €l Instituto
Madrilefio del Menor y laFamilia, y que en 1996 se estableci¢ la Red de Municipios afavor de
los Derechos de la Infancia.

6. El Comitétoma notade los diversos programas y politicas sociales destinados alainfancia
que han adoptado el Estado y las comunidades auténomas, como |os de prestacion de servicios
sociales, erradicacion de la pobreza o apoyo alas familias en situaciones especiales, y, de
conformidad con la anterior recomendacion del Comité (ibid., parr. 21), el Plan Nacional de
Accién paralaInclusion Social de 2001y el Plan Integral de Apoyo ala Familia (2001-2004).

7.  El Comité celebralacreacion del cargo de Adjunto del Defensor del Pueblo encargado de
los asuntos relacionados con lainfancia, que también puede recibir qugjas. Ademés, toma nota
del establecimiento de varios 6rganos independientes que se ocupan de las violaciones de los
derechos del nifio a nivel autonémico.

8.  Conforme asu anterior recomendacion (ibid., parr. 20), e Comité ve con buenos ojos la
mejora de las salvaguardias en |os casos de adopciones internacionales en virtud de la Ley

N° 1/1996, asi como laratificacién del Convenio de La Haya sobre la Proteccion de los Nifios y
la Cooperacion en materia de Adopcion Internacional, de 1993.

9.  El Comité observa con satisfaccién que, de acuerdo con su anterior recomendacion (ibid.,
parr. 15), el Estado Parte ha incrementado su asistencia alos nifios de los paises en desarrollo y
sefidla en particular que Espafia fue € tercer pais donante al Programa Internacional parala
Erradicacion del Trabgjo Infantil (IPEC) en & periodo 2000-2001.

10. El Comité toma nota con reconocimiento de que Espafa fue € primer pais europeo en
ratificar los dos Protocol os Facultativos de la Convencion sobre los Derechos del Nifio.
Ademés, toma nota de que el Estado Parte haratificado el Convenio N° 182 dela OIT sobre la
prohibicion de las peores formas de trabajo infantil.
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C. Principales motivos de preocupacion y recomendaciones
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
Recomendaciones anterioresdel Comité

11. El Comité lamenta que no se haya prestado suficiente atencion a algunas de las
preocupaciones y recomendaciones que expreso y formul6 a examinar el informe inicial del
Estado Parte (CRC/C/8/Add.6), en particular las que figuran en los parrafos 12 (coordinacién), 13
(recopilacion de datos), 14 (recursos paralainfancia), 16 (no discriminacion), 18 (legislacion), 22
(nifios solicitantes de asilo y nifios no acompariados) y 23 (ratificacion de la Convencion
internacional sobre la proteccién de los derechos de todos | os trabajadores migratorios y de sus
familiares). Esas preocupacionesy recomendaciones se reiteran en el presente documento.

12. El Comitéinsta al Estado Parte a que haga todo lo posible por seguir las
recomendaciones contenidas en las observaciones finales sobre el informeinicial que
todavia no se hayan aplicado, y a que abor de las cuestiones que son motivo de
preocupacion enumer adas en las presentes obser vaciones finales sobre e segundo informe
periddico.

L egislacion

13. El Comité comparte la afirmacion del Estado Parte (CRC/C/70/Add.9, parr. 103) de que
los futuros avances en la esfera de lalegislacion relativa a lainfancia tendran que orientarse
haciala garantiareal del gercicio de los derechos enunciados en los instrumentos juridicos, en
particular hacia un reconocimiento més explicito de la Convencion como derecho positivo y
haciala generalizacion del recurso a este instrumento en las actuaciones judiciales.

14. EIl Comitéalienta al Estado Parte a que aplique plenamente la legislacién utilizando
el enfoque basado en los derechos, y de conformidad con la Convencion.

Coordinacion y estrategia global

15. El Comité, aun reconociendo los esfuerzos realizados por €l Estado Parte paramejorar la
coordinacion, en particular mediante lalabor del Observatorio de la Infancia, comparte las
preocupaciones planteadas en € informe (ibid., parrs. 128 y 129) acerca de la necesidad de
adoptar politicas intersectoriales paralainfanciay de meorar la coordinacién afin de garantizar
unaaccion integrada a nivel nacional y autondmico. Ademéas, toma nota con preocupacion de la
falta de una politicagloba paralainfancia.

16. EIl Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Refuercela coordinacion efectiva entre los or ganismos publicos nacionales,
regionalesy locales en la aplicacion de las politicas de promocién y proteccion
del nifo, de acuerdo con su anterior recomendacion (CRC/C/15/Add.28,
péarr. 12);
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b) Formuleuna estrategia global paralainfancia sobrela base delosprincipiosy
las disposiciones de la Convencion; y

c) Preparey aplique politicasinter sectoriales destinadas a la infancia.
Recur sos para los nifos

17. El Comité observa con preocupacion que todavia no existe un reparto equilibrado de los
recursos anivel central, regional y local, y que no todas las comunidades auténomas ofrecen €l
mismo nivel de politicasy servicios sociales alos grupos mas marginados de la sociedad, en
particular alas familias pobres, las familias monoparentales, |os nifios romaniesy los nifios de
familias migrantes. El Comité sefiala con especial preocupacion los problemas presupuestarios
gue afectan alas ciudades auténomas de Ceutay Melilla por 1o que respectaal cuidado de los
nifios migrantes no acompanados.

18. Alaluzdd articulo 4 dela Convencién y de conformidad con su anterior
recomendacion (ibid., parr. 14), el Comitéinsta al Estado Partea que:

a) Estudieformasdegarantizar atodoslos nifiosigual acceso al mismo nivel de
servicios, independientemente del lugar en que vivan, por € emplo estableciendo
unos criterios minimos nacionales para la aplicacion de las disposiciones de la
Convenciodn, en particular en las esferasdela salud, la ensefianza y otros
servicios de bienestar social, y asignando recur sos a tal efecto;

b) Defina claramente sus prioridades con respecto a los derechos del nifio a fin de
garantizar que se asignen medios hasta el maximo delos recursos de que se
disponga parala plenarealizacion de los der echos econdémicos, socialesy
culturales del nifio, en particular delos nifios pertenecientes a los grupos mas
vulnerablesdela sociedad; y

c) Determinelacuantiay la proporcion del presupuesto que se destina alos nifios
anivel nacional, regional y local afin de evaluar larepercusion y los efectos del
gasto en favor delainfancia.

Recopilacion de datos

19. Aungue celebrala elaboracion de estadisticas basicas sobre la proteccion del nifioy la
creacion de una base de datos relativa alainfancia, asi como los esfuerzos del Observatorio de la
Infancia para armonizar el sistema con las comunidades auténomas, el Comité sigue preocupado
por lafragmentacion de lainformacion, que también se debe aladiversidad de sistemas e
indicadores que utilizan las distintas comunidades autonomas.

20. Deconformidad con su anterior recomendacion (ibid., parr. 13), e Comitéreiterasu
recomendacion de que el Estado Parte:

a) Perfeccione su mecanismo derecopilacién de datosy de analisis de datos
desglosados sistematicamente sobr e la poblacion menor de 18 afios en todas las
esferas que abar ca la Convencion, prestando especial atencién a los grupos mas
vulnerables, a saber, los nifios romanies, los hijos de familias migrantes, los
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niflos migrantes no acompanadosy los hijos de familias econdmicay
socialmente desfavor ecidas;

b)  Utilice eficazmente esos datos e indicador es para formular y evaluar politicasy
programas destinados a la aplicacién y la supervision de la Convencion.

Difusion de la Convencion

21. Aunque toma nota con reconocimiento de los esfuerzos realizados para difundir la
Convencion entre las organizaciones no gubernamentales (ONG) y los medios de comunicacion,
el Comité considera que laeducacién de los nifiosy la opinion publicay las actividades de
ensefianza de |os derechos del nifio a grupos de profesional es requieren una atencion continua,
especialmente para que se comprendan mejor |as obligaciones juridicas que entrafia la
Convencion.

22. Deconformidad con su anterior recomendacion (ibid., parr. 16), e Comitéreiterasu
recomendacion de que el Estado Parte:

a) Prosigay redoble susesfuerzos para difundir la Convencién entrelos nifiosy €
publico en general, distribuyendo en particular material destinado
especificamente a los nifios y traducido a los distintos idiomas que se hablan en
Espafia, incluidos los de los nifios migrantes,

b) Emprenda programas sisteméaticos de educacién y ensefianza delos principiosy
las disposiciones de la Convencion a todos los grupos de profesionales que
trabajan con y para los nifios, como jueces, abogados, agentes del orden,
funcionarios publicos, maestr os, personal sanitarioy trabajador es sociales.

2. Definicion del nifio

23. El Comité expresa preocupacion por la edad minima para contraer matrimonio, que puede
ser de 14 afios con la autorizacion del juez, y por la gran variedad de edades minimas en materia
civil segun las distintas comunidades autbnomas.

24. El Comitérecomienda al Estado Parte que modifique su legislacién con el objeto de
elevar la edad minima para contraer matrimonioy de armonizar las distintas edades
minimas en materia civil de las comunidades auténomas.

3. Principiosgenerales
Principios generales

25. Al Comité le preocupa gue los principios de lano discriminacion, €l interés superior del
nifio, el derecho alavida, alasupervivenciay a desarrollo del nifio y el respeto por las
opiniones del nifio no estén plenamente reflejados en lalegislacion y en las decisiones
administrativas y judiciales del Estado Parte, ni en las politicas y los programas relativos alos
nifios tanto a nivel nacional como local.
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26. EI Comitéreitera su anterior recomendacion (ibid., parr. 11) deque el Estado Parte:

a) Integre adecuadamentelos principios generales de la Convencién, en particular
losarticulos 2, 3, 6y 12, en todas las leyes pertinentes a los nifios;

b) Losaplique en todas las decisiones politicas, judicialesy administrativas, asi
como en |os proyectos, programasy servicios que les afecten;

c) Apliqueesosprincipiosen la planificacion y la formulacién de politicas en todos
los niveles, y en las medidas que adopten lasinstituciones educativas, de
bienestar social y de salud, lostribunalesy las autoridades administrativas.

No discriminacion

27. Al Comité le preocupa que € principio de no discriminacion no se aplique plenamente en
el caso de los nifios de origen romani, los hijos de trabajadores migrantes, en particular cuando
no son legales, y |os nifios extranjeros no acompanados, especi almente con respecto al acceso a
servicios adecuados de salud y educacion.

28. El Comitérecomienda al Estado Parte que:

a)  Superviselasituacion de los nifios expuestos a la discriminacion, en especial la
delos grupos vulnerables que se mencionan masarriba; y

b) Elabore, basAndose en losresultados de esa supervision, estrategias globales que
comprendan medidas especificasy selectivas a fin de eliminar todaslas formas
de discriminacion.

29. El Comité solicita que en e proximo informe periddico seincluyainformacion
especifica sobre las medidasy los programas r elacionados con la Convencion sobre los
Derechos del Nifio adoptados por € Estado Parte en aplicacion de la Declaracion y
Programa de Accion aprobados en la Conferencia Mundial contra el Racismo, la
Discriminacion Racial, la Xenofobia y las For mas Conexas de I ntolerancia celebrada
en 2001, y tomando en consideracion la Observacion general N° 1 sobre el parrafo 1 del
articulo 29 de la Convencion (propésitos de la educacion).

4. Derechosy libertadesciviles
Castigos corporales

30. A laluz de su anterior recomendacion (ibid., parr. 18), el Comité lamenta profundamente
que todavia no se haya revisado el articulo 154 del Codigo Civil, en € que se afirma que los
padres podran "corregir razonable y moderadamente alos hijos'. El Comité toma notade la
informacion facilitada en | as respuestas del Estado Parte alalista de cuestiones en € sentido de
gue se esta elaborando un proyecto de ley paralarevision del articulo 154.

31. ElI Comitéreitera su anterior recomendacion de que se enmiended articulo 154 a
fin de suprimir lareferencia a una correccion razonable. Ademas, recomienda al Estado
Parte que:
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a) Prohibatodaslasformasde violencia, incluidoslos castigos corporales, en la
crianza delos nifios, de conformidad con €l articulo 19 dela Convencion;

b) Lleveacabo campafiasde sensibilizacion y promueva for mas alter nativas de
disciplina en lafamilia.

5. El entorno familiar y otrostiposdetutela
Nifios privados de un entorno familiar

32. El Comité observa con preocupacion que existen distintos procedimientos de proteccion de
lainfanciaen las 17 comunidades auténomas y que éstos no son siempre compatibles con €l
interés superior del nifio, especialmente por cuanto se refiere alos nifios acogidos en familias de
adopcion. Ademés, observa gque es insuficiente el nimero de juzgados de familia que se ocupan
de la proteccion de los nifios que no han tenido problemas con laley, y que los tramites
judiciales progresan con gran lentitud.

33. ElI Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Veepor quelos procedimientos de proteccidn dela infancia se basen en unas
normas minimas comunesy sean compatibles con €l interés superior del nifio;

b)  Asigne mayoresrecursos econOmicosy humanos a los juzgados de familia para
que puedan desempefiar su labor con mayor celeridad.

Reunificacion familiar

34. El Comité expresa preocupacion por |os retrasos en el procedimiento de reunificacion
familiar de los refugiados reconocidos, en particular en la expedicién del visado y los
documentos de viaje necesarios por parte del Ministerio de Asuntos Exteriores.

35. Alaluzdd articulo 10 dela Convencion y de conformidad con su anterior
recomendacion (ibid., parr. 22), el Comitéreitera su recomendacion de que las solicitudes
de asilo hechasalosfinesdela reunificacion familiar se tramiten de manera positiva,
humanay réapida.

Malostratosy desatencion

36. Aunque reconoce € importante papel que desempefia el Sistema de Atencidn Social ala
Infanciaen Dificultad Socia (SASI), e Comité sigue preocupado por laincidenciade la
violenciaen € hogar, |afata de procedimientos normalizados paraladeterminacion y la
denuncia de |los casos de desatencidn, maltrato y abuso y |0s escasos servicios de apoyo alas
victimas.

37. Alaluzdelodispuestoen € articulo 19 dela Convencion, e Comitérecomienda al
Estado Parte que:

a) Realice estudios sobrelaviolencia en el hogar, la violencia contra los nifios, los
malos tratosy los abusos, incluidos los abusos sexuales, y que ponga en practica
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b)

d)

el sistema estadistico creado paratener constancia delos casos de violencia
fisicay psiquicay de desatencion delos nifios a fin de evaluar € alcancey €
caracter de esas practicas,

Adoptey aplique de forma eficaz medidas y politicas adecuadas, en particular
campanas publicas, y fomente un cambio de actitudes,

I nvestigue como es debido los casos de violencia en € hogar, maltrato y abuso de
nifos, incluido el abuso sexual dentro delafamilia, en e marco deun
procedimiento judicial que tenga en cuentalosintereses del nifio, afin de
garantizar unamejor proteccion delasvictimasinfantiles, inclusive de su
derecho alaintimidad;

Adopte medidas para prestar servicios de asistencia alos nifiosen los
procedimientos judicialesy para promover larecuperacion fisicay psicolégicay
lareintegracion social delasvictimas de violaciones, abusos, desatencion,
maltrato y violencia, de conformidad con €l articulo 39 de la Convencion;

Tenga en cuenta las recomendaciones adoptadas por €l Comité en su diade
debate general sobrela violencia contralos nifios en la familiay en las escuelas
(véase el documento CRC/C/111) y sobrela violencia del Estado contra los nifios
(véase e documento CRC/C/100).

6. Salud basicay bienestar

Salud de |los adolescentes

38. El Comité observa con preocupacion el nimero de nifios y adolescentes toxicomanos,
adictos, en particular alas drogas sintéticas, al alcohol y a tabaco, y el hecho de que el consumo
de estos dos ultimos productos esté socialmente aceptado y no se considere como un riesgo.
Ademas, expresa su inquietud ante el aumento del nimero de embarazos entre las adol escentes.

39. El Comitérecomienda al Estado Parte que:

a)

b)

Haga cumplir los programas existentes, como el Plan Nacional de Drogas

para 2002-2008 y los de las comunidades autonomas, centrandose en la accién
preventivay en la sensibilizacion acerca del peligro que representan las drogas
sintéticas, € alcohol y €l tabaco;

Adopte medidas para hacer frentealos problemas de salud de los adolescentes,
en particular los embar azos precocesy las enfer medades de transmisiéon sexual,
por g emplo mediante la educacion sexual y € fomento de medidas de control de
la natalidad como €l uso de preservativos,

Mejore sus servicios de salud mental y de orientacion psicol6gica, velando por
gue sean accesibles a los adolescentesy tengan en cuenta sus necesidades.
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Practicas tradicionales nocivas

40. El Comité expresa su preocupacion por los informes segun los cual es en Espafia se practica
la mutilacion genital femenina a nifias de origen subsahariano.

41. EI Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Realiceun estudio sobre el alcancey la naturaleza de la mutilacion genital
femenina que se practica en Espafia o en € extranjero a niflas queresiden en
Esparia;

b)  Organice una campafia de informacion y sensibilizacion, teniendo en cuentalos
resultados del estudio, a fin de evitar esta practica;

c) Adoptelasmedidas necesarias para prohibirla.
7.  Ensefianza, ocioy actividades culturales

Ensefianza
42. El Comité observa con preocupacion:

a) Lasedevadastasas de absentismo y de abandono de los estudios y la dificil
integracion escolar de los nifios romanies, los hijos de familias migrantes o |os nifios
de zonas econdmicamente desfavorecidas,

b)  Que agunos nifios de familias migrantes, en particular nifias, no terminan la
ensefianza obligatoria o tienen grandes dificultades para asistir ala escuela;

c) Quelaintimidacién es un hecho bastante frecuente en las escuelas;
d) Losefectos negativos del terrorismo en el desarrollo de los nifios.
43. El Comité toma nota de que se esta elaborando unaley sobre la calidad de la ensefianza.

44. Alaluzdelosarticulos 28y 29 dela Convencién, el Comitérecomienda al Estado
Parte que:

a) Garanticelaasistencia continua a las escuelasy lareduccion delastasas de
absentismo y abandono de los estudios, especialmente de los nifios romaniesy
los hijos de familias migr antes;

b) Adopte medidas para evitar laintimidacion y otrasformas de violencia en las
escuelas, teniendo en cuenta las recomendaciones adoptadas por €l Comité en su
dia de debate general sobrela violencia contralos nifios en lafamiliay en las
escuelas;
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c)

d)

Velepor que el proceso educativo promueva una cultura de pazy tolerancia, y
tome medidas para evitar los efectos negativos del terrorismo en e bienestar
fisico y psicolégico de los nifios;

Tenga en cuenta la Observacion general N° 1 del Comité sobre los propdsitos de
la educacion al redactar la Ley sobrela calidad de la ensefianza.

8. Medidas especiales de proteccion

Nifios extr anjer os no acompanados

45. El Comité expresa su profunda alarma por las condiciones de |os nifios extranjeros no
acomparados, en su mayoria marroquies, especiamente en las ciudades autonomas de Ceuta y
Melilla. En particular, le preocupan las denuncias de | as situaciones siguientes:

a)

b)

€)

El maltrato de nifios por la policia durante la expulsion forzosa a pais de origen al
gue, en algunos casos, han sido deportados sin tener acceso a asistencialetradani a
servicios de interpretacion;

El hecho de que no se haya concedido a esos nifios el permiso de residencia
provisional a que tenian derecho por ley porque el Departamento de Bienestar
Social, que era su tutor legal, no o solicito;

El hacinamiento y las malas condiciones en los centros de acogida y 10s casos de
maltrato por parte del personal y de otros nifios de esos centros;

L a denegacion de acceso ala atencion sanitariay ala educacion a pesar de estar
garantizado por laley;

La expulsion sumaria de nifios sin procurar que sean devueltos en efecto a sus
familias 0 alos organismos de asistencia social de su pais de origen.

46. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte con car acter urgente las medidas
necesariasafin de:

a)

b)

Garantizar laaplicacion dela Ley organica N° 4/2000 y de otras leyes
facilitando a los nifios extr anj er os no acompariados el acceso a centros de
acogida, a la ensefianza, a los servicios de urgencia y alos demas servicios de
atencion sanitaria, y propor cionandoles un permiso deresidencia temporal;

Brindar alas ciudades autonomas de Ceutay Mélilla los recur sos econémicosy
humanos necesarios para atender a esos nifios;

Establecer la coordinacion necesaria con el Gobierno de Marruecos para que, al
ser repatriados de Espafia a M arruecos, los nifios afectados sean devueltos a los
familiares que estén dispuestos a hacer se cargo de ellos 0 a un organismo de
asistencia social adecuado;
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Adoptar todaslas medidas necesarias para evitar los procedimientosilicitos en
la expulsion de nifios extr anjer os no acompafnados;

Investigar deforma eficaz las denuncias de maltrato de esos nifios;

Facilitar alos nifios extranjeros no acompafiados infor macién sobre sus
derechoscon arreglo alalegidacion espaiolay al derecho internacional, en
particular e derecho a solicitar asilo;

Adoptar todaslas medidas necesarias para mejorar las condicionesy la
seguridad delos centros de acogida y formar debidamente al personal de dichos
centros,

Establecer mecanismos eficaces pararecibir y atender las denuncias delos nifios
internados, supervisar lacalidad dela atencion querecibeny, alaluz del
articulo 25 de la Convencion, examinar periddicamente las circunstanciasde su
internacion;

Considerar la posibilidad defirmar y ratificar la Convencion inter nacional
sobre la proteccion delos derechos de todos los trabajadores migratoriosy de
sus familiares, como ya se recomendd en su momento (ibid., péarr. 23).

Explotacion econémica

47. El Comité expresa su preocupacion ante las denuncias de casos de trabajo infantil,
especialmente en las empresas familiares y en €l sector agricola, y por lafaltade informacion
sobre esta cuestion.

48. EI Comitérecomienda al Estado Parte que:

a)

b)

Realice estudios, como el quellevaron a cabo el Ministerio de Trabajoy Asuntos
Socialesy el Comité Espafiol del UNICEF acer ca del " Diagnostico sobre
explotaciones de diversa indole de los menores en Espaia’, afin deevaluar el
caracter y laincidencia del trabajo infantil en Espafia, en particular en las
empresas familiaresy en el sector agricola;

Elabore, basAndose en esos estudios, estrategias globales que incluyan medidas
especificasy selectivas destinadas a prevenir y eliminar €l trabajo infantil;

Siga g ecutando programas encaminados a prevenir y eliminar el trabajo
infantil mediante la organizacion de actividades de sensibilizacion y la deteccion
delosfactores causantes.

Explotacion sexual

49. El Comité expresa preocupacion ante los informes de casos de prostitucion infantil en los
suburbios de las grandes ciudades y en los centros turisticos, y que afectan a nifios vulnerables
gue viven a margen de la sociedad.
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50. EI Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Protgaatodoslos menoresde 18 afios de todas las for mas de explotacion
sexual, incluso cuando los nifios hayan consentido bajo la presion de amenazasu
ofertas de dinero o cuando, presuntamente, se hayan prestado " libremente" a
€s0S actos;

b)  Organice campafias de proteccion contra los abusos sexuales, la prostituciéon y
la por nogr afia infantil;

c) Pongaen practicad Plan Nacional de Accion contra la Explotacion Sexual
Comercial de Nifios (2002-2003).

Nifios pertenecientes a grupos minoritarios

51. Si bientoma nota de las politicas del Estado Parte para atender |as necesidades especificas
de los romanies, como |os proyectos de intervencion socia paralaatencion, la prevencién de la
exclusion y laintegracion del pueblo gitano y € Plan de Desarrollo Gitano, el Comité sigue
preocupado por ladificil situacién que viven los nifios romanies 'y por su acceso insuficiente al
sistema educativo.

52. El Comitéinsta encarecidamente al Estado Parte a que:

a) Adopte medidasparamejorar y aplicar de forma mas eficaz lalegislacion y las
politicas vigentes a fin de asegurar la proteccion de los derechos de todos los
nifilos de grupos minoritarios, prestado especial atencion a la situacion de los
nifilos romanies,

b) Sigagarantizando la participacion de las per sonas pertenecientes a minorias,
incluidos los nifios, en la elaboracion y la aplicacion de esas politicas.

Administracion delajusticia de menores

53. El Comité celebrala aprobacion de la Ley organica N° 5/2000, de 12 de enero, sobre la
responsabilidad penal de los menoresy su caracter educativo, pero sefidla que haran falta mas
recursos humanos y econdmicos para aplicarla eficazmente. Ademas, sefiala con preocupacion
gue la Ley organica N° 7/2000, relativa a los delitos de terrorismo, aumenta € periodo de
detencion preventivay las penas de prision paralos menores acusados de terrorismo (hasta un
maximo de diez afios). El Comité también expresainquietud por € hecho de que la privacién de
libertad no se utilice como ultimo recurso, y por las condiciones de hacinamiento que existen en
algunos centros de detencién.

54. A laluzdelosarticulos 37 a 40y de otras normas inter nacionales pertinentes, el
Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Asignerecursos humanosy econémicos suficientes a fin de garantizar la plena
aplicacion dela Ley organica N° 5/2000;
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b) Ajusteel periodo de detencién preventiva de los menores acusados de
terrorismo alasdisposicionesdelaley, y querevise la duracién de las penas de
prision que seimponen a los menor es acusados de terrorismo;

c) Formealosencargadosdeadministrar lajusticiade menoresen el nuevo
sistema dejusticia de menores;

d) Fomentee uso de medidasalternativasala privacion de libertad.
9. Divulgacion de documentacion

55. Por ultimo, e Comité recomienda que, atenor delo dispuesto en €l parrafo 6 del
articulo 44 dela Convencion, € segundo informe periodicoy las respuestas presentadas
por escrito por e Estado Parte se divulguen ampliamente entre la poblacion, y se estudie la
posibilidad de publicar € informe junto con las actas resumidas cor respondientesy las
observaciones finales aprobadas por € Comité. Ese documento debera distribuirse
ampliamente para promover e debatey el conocimiento dela Convencion, asi como la
aplicacion y supervision de ésta en € Gobierno, el Parlamentoy la poblacién en general, en
particular las ONG interesadas.

10. Periodicidad para la presentacion deinformes

56. A laluz delarecomendacion sobrelaperiodicidad parala presentacion deinformes
aprobada por € Comitéy reproducida en € informe sobre su 29° periodo de sesiones
(CRC/C/114), el Comité subraya laimportancia de un sistema de presentacion de informes
gue cumpla plenamente las disposiciones del articulo 44 dela Convencién. Uno delos
aspectos importantes de lasresponsabilidades de los Estados Partes para con los nifios con
arreglo ala Convencion es garantizar que el Comité delos Derechos del Nifio tenga ocasion
de examinar periddicamente los progresosrealizados en la aplicacion de la Convencion.

A esterespecto, esfundamental que los Estados Partes presenten susinformes de forma
periddicay puntual. Como medida excepcional, y afin deayudar al Estado Partea
ponerse al dia en sus obligaciones de presentacién de infor mes en plena conformidad con la
Convencién, el Comitéinvita al Estado Parte a que presente susinformes periédicos
terceroy cuarto en un informe tnico para €l 4 de enero de 2008, que es la fecha en que
deberia presentarse el cuartoinforme. El Comité espera que en lo sucesivo € Estado Parte
presente susinfor mes cada cinco afnos, segun lo previsto en la Convencion.



